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NAVOD K POUZIT

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI
No¢ni svétlo nerozebirejte. PouZivejte vyhradné ve vnitinich a suchych prostorach. Pfed ¢isténim je nutno noc¢ni svétlo odpojit od
elektrické sité. K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Pokud dojde k poskozeni, produkt odpojte ze sité a dale nepouzivejte! Vyrobek
neni hracka pro déti, nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly!

TECHNICKE UDAJE
Napdéjeni: 230V AC; 50 Hz
Zdroj svétla: 1x LED, 0,4 W
Svételny tok: 2 Im
Barva svétla: tepla bila
Citlivost fotosenzoru pro sepnuti svétla: <10 lux — postupné se rozsvéci (Pouze model RNL 104)
Rozmér produktu: & 54 x 41 mm

POUZITI
Vlozte vyrobek do sitové zastrcky. U modelu RNL 104 se pfi snizeni intenzity okolniho svétla pod hodnotu 10 lux, no¢ni svétlo samo
postupné rozsviti. Po zvyseni intenzity okolniho svétla nad 10 lux, no¢ni svétlo samo postupné zhasne. (pouze model RNL 104). Model RNL
103 mé mechanické tlacitko, kterym Ize svétlo zapnout ¢i vypnout.

OMEZENI ZARUKY

Vyrobce/dovozce nepiebird zadnou odpovédnost za $kody, které mohou vzniknout nedodrzenim pokyn( v navodu. Zmény textu,
provedeni a technickych udajli se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Na produkt se vztahuje zakonna dvouleta zarué¢ni lhita.

POUZITE SYMBOLY

Pouze pro vnitfni pouZiti. Pouzivejte pouze v interiérech. IP20

Viyrobek spliiuje pozadavky EU na néj kladené.

Viyrobek je klasifikovan jako elektrické zafizeni podléhajici smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.
Nevyhazujte do komunalniho odpadu.

A

Adresa vyrobce: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceské republika - Cestina je pGvodni verze

NOCNE SVIETIDLO SK

(Model RNL 103,104)
NAVOD NA POUZITIE
DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Noc¢né svietidlo nerozoberajte. PouZivajte vyhradne vo vnutornych a suchych priestoroch. Pred cistenim je nutné noc¢né svietidlo odpojit
od elektrickej siete. Na Cistenie pouzivajte iba sucht handri¢ku. Ak déjde k poskodeniu, produkt odpojte od siete a dalej nepouzivajte!
Viyrobok nie je hracka pre deti, nedovolte detom, aby sa s vyrobkom hrali!

TECHNICKE UDAJE
Napdjanie: 230V AC; 50 Hz
Zdroj svetla: 1x LED, 0,4 W
Svetelny tok: 2 Im
Farba svetla: tepla biela
Citlivost fotosenzora na zopnutie svietidla: < 10 lux - postupne sa rozsvecuje (iba model RNL 104)
Rozmer produktu: & 54 x 41 mm

POUZITIE
Vlozte vyrobok do sietovej zastrcky. Pri modeli RNL 104 sa pri znizeni intenzity okolitého svetla pod hodnotu 10 lux no¢né svietidlo samo
postupne rozsvieti. Po zvyseni intenzity okolitého svetla nad 10 lux no¢né svietidlo samo postupne zhasne. (iba model RNL 104). Model
RNL 103 méa mechanické tlacidlo, ktorym je mozné svietidlo zapnut ¢i vypnut.

OBMEDZENIE ZARUKY

Viyrobca/dovozca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré mézu vzniknut nedodrzanim pokynov v ndvode. Zmeny textu,
vyhotovenia a technickych Gdajov sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Na produkt sa vztahuje zakonna dvojro¢na
zarucnd lehota.

POUZITE SYMBOLY

Iba na vnutorné pouZzitie. Pouzivajte iba v interiéroch. IP20

AR

€ Vyrobok spliia poziadavky EU nari kladené.

Viyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajuce smernici o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach. Nevyhadzujte do komunélneho odpadu.
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Adresa vyrobcu: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika - Cetina je pévodné verzia

EJSZAKAI LAMPA HU

(Tipus: RNL 103,104)
HASZNALATI UTMUTATO
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az éjszakai lampat ne szedje szét. A termék csak beltérben és szaraz helyiségekben hasznalhato. A tisztitds megkezdése el6tt a lampat
a fali aljzatbol huzza ki. A tisztitdsahoz csak szaraz ruhat hasznaljon. Ha a termék megsériilt, akkor azt azonnal hizza ki a fali aljzatbdl, és
a terméket tobbé ne hasznélja. A termék nem jaték, ne engedje, hogy a termékkel a gyerekek jatsszanak.

MUSZAKI ADATOK
Tapellatas: 230V AC; 50 Hz
Fényforras: 1 db LED, 0,4 W
Fényerd: 2 Im
Szinhémérséklet: meleg fehér
Fényérzékeld érzékenysége a lampa bekapcsolasahoz: <10 lux - fokozatosan kivilagosodik (csak a RNL 104 tipus)
A termék mérete: & 54 X 41 mm

HASZNALAT
A terméket dugja egy fali aljzatba. Az RNL 104 tipus esetében a lampa fokozatosan kivildagosodik, ha a kornyezeti hémérséklet 10 lux
ala siillyed. Ha a lampa kérnyezetében a fényer6 10 lux folé emelkedik, akkor a ldmpa fokozatosan kikapcsol. (csak a RNL 104 tipus)
A RNL 103 tipusnal a lampat mechanikus kapcsoldval lehet be- és kikapcsolni.

KORLATOZOTT GARANCIA

A termék gyartdja / forgalmazéja nem véllal felel6sséget a hasznélati Gtmutatdban leirt utasitédsok be nem tartésa, vagy a termék
rendeltetésétdl eltéré jellegli hasznalata miatt bekovetkezett karokért vagy sérilésekért. Fenntartjuk a jogot a készllék m(iszaki adatainak
és kivitelének el6zetes bejelentés nélkiili megvaltoztatasara. A termékre a gyartd két év garanciat ad.

ALKALMAZOTT JELEK

Csak beltéri hasznalatra. Csak beltérben hasznalja. IP20

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes EU miiszaki és egyéb el6irasnak.

A termék elektromos késziilék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozd
iranyelvek figyelembe vételével kell megsemmisiteni. A terméket a haztartasi hulladékok kézé kidobni tilos.

A

A gyérté cime: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Cseh Kéztarsasdg — Az Gtmutaté eredeti nyelve: cseh.

SWIATLO NOCNE PL

(Model RNL 103,104)
INSTRUKCJA OBSLUGI
WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie wolno rozmontowywac $wiatta nocnego. Nalezy uzywac tylko w suchej przestrzeni wewnetrznej. Przed czyszczeniem nalezy odfaczy¢
Swiatto nocne od sieci. Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie suchej szmatki. Jezeli dojdzie do uszkodzenia, nalezy odtaczy¢ produkt od
sieci i nie uzywac go ponownie! Produkt nie jest zabawka dla dzieci — nie pozwdl, aby dzieci bawity sie produktem!

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 230V AC; 50 Hz
Zrédio $wiatta: 1x LED, 0,4 W
Strumien swietlny: 2 Im
Kolor $wiatta: ciepta biel
Czutos¢ czujnika Swiatta: <10 lukséw — zapala sie stopniowo (wytacznie model RNL 104)
Wymiary produktu: & 54 X 41 mm

UZYTKOWANIE
Podtacz produkt do gniazda sieciowego. W przypadku modelu RNL 104 wraz ze zmniejszeniem intensywnosci $wiatta otoczenia ponizej
10 lukséw swiatto nocne wiaczy sie stopniowo. Gdy natezenie swiatta otoczenia wzrosnie powyzej 10 lukséw, $wiatto nocne stopniowo
wylaczy sie automatycznie. (wytacznie model RNL 104). Model RNL 103 posiada mechaniczny przycisk do wigczania i wytaczania Swiatta.

OGRANICZENIA GWARANCIJI

Producent/importer nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga wynikna¢ z powodu nieprzestrzegania instrukgji. Zmiany
tekstu, projektu oraz specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt jest objety ustawowym
dwuletnim okresem gwarancyjnym.

ZASTOSOWANE SYMBOLE

Wyfacznie do uzytku wewnetrznego. Nalezy uzywac wytacznie w pomieszczeniach zamknietych. IP20

Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogami UE.

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie objete dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetéw elektrycznych
i elektronicznych. Nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.
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Adres producenta: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Czeska — Jezyk czeski jest wersja oryginalna

NIGHT LIGHT EN

(Model RNL 103.104)
OPERATING MANUAL
IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Do not disassemble the night light. Use only indoor and in dry areas. Before cleaning, the night light must be disconnected from power.
Use a dry cloth for cleaning. If damage occurs, unplug the product and do not use it again! The product is not a toy for children, do not
allow children to play with the product!

SPECIFICATIONS
Power: 230V AC; 50 Hz
Light source: 1x LED, 0,4 W
Luminous flux: 2 Im
Colour of light: Warm white
The photo sensor sensitivity for switching the light on: <10 lux - turns on gradually (RNL 104 only)
Product size: & 54 x 41 mm

USE
Insert the product into the mains socket. For the RNL 104 model, when the ambient light intensity is below 10 lux, the night light will turn
on gradually. After the ambient light intensity increases above 10 lux, the night light gradually turns off. (model RNL 104 only). The RNL 103
model has a mechanical button to turn the light on or off.

WARRANTY LIMITATIONS

The manufacturer/importer assumes no liability for damages that may result from non-compliance with the instructions in the manual.
Changes to text, design and technical specifications may occur without prior notice. The product is subject to a statutory two-year
warranty.

USED SYMBOLS

For indoor use only. Use only indoors. IP20

The product meets EU requirements.

The product is classified as an electrical appliance subject to the Directive on electrical and electronic equipment waste. Do not
dispose of it in municipal waste.

A

Manufacturer address: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic - the original version is in Czech

NACHTLICHT DE

(Modell RNL 103,104)
GEBRAUCHSANWEISUNG
WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Nachtlicht niemals auseinandernehmen. Nur in trockenen Innenrdumen benutzen. Nachtlicht vor der Reinigung vom Strom trennen. Nur
mit einem trockenen Tuch reinigen. Beschadigtes Produkt unverziiglich vom Strom trennen und nicht mehr benutzen! Das Produkt ist kein
Kinderspielzeug. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen!

TECHNISCHE ANGABEN
Anschlusswert: 230V AC; 50 Hz
Lichtquelle: 1x LED, 0,4 W
Lichtstrom: 2 Im
Lichtfarbe: warmweild
Empfindlichkeit des Fotosensors fiir das Aufleuchten des Nachtlichts: <10 Lux — allmahlich aufleuchtend (Nur das Modell RNL 104)
Produktmafe: & 54 x 41 mm

ANWENDUNG
Produkt an den Strom anschlieBen. Beim Modell RNL 104 Das Nachtlicht leuchtet allmahlich automatisch auf, wenn die
Umgebungshelligkeit unter 10 Lux liegt. Das Nachtlicht schaltet sich allméhlich automatisch aus, wenn die Umgebungshelligkeit Gber
10 Lux liegt. (nur das Modell RNL 104). Das Modell RNL 103 hat eine mechanische Taste, mit der das Licht ein- oder ausgeschaltet werden
kann.

BESCHRANKTE GARANTIE

Der Hersteller/Importeur tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die auf die Nichteinhaltung der in dieser Anleitung angefiihrten
Hinweise zurlickzufiihren sind. Der Text, die Ausfiihrung sowie technische Angaben kdnnen ohne vorherige Mitteilung geandert werden.
Auf das Produkt wird eine zweijéhrige Garantie gewdhrt.

BENUTZTE SYMBOLE

Nur fir Innenanwendung. Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. IP20

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU.

Das Produkt wurde als Elektrogerét klassifiziert, dass der Richtlinie tiber elektrische und elektronische Altgerdte unterliegt.
Niemals als gewdhnlichen Haushaltsmdll entsorgen.

A

Adresse des Herstellers: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Tschechische Republik - Tschechisch ist die urspriingliche Version

LUMINAIRE NOCTURNE FR

(Modéle RNL 103,104) ﬁ
MANUEL D’UTILISATION
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ne démontez pas le luminaire nocturne. Utilisez uniquement a I'intérieur, dans un espace sec. Avant le nettoyage, il est nécessaire de
débrancher le luminaire nocturne du secteur. Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage. En cas de dommage, débranchez le
produit du secteur et cessez de I'utiliser ! Le produit n'est pas un jouet pour enfant, ne laissez pas les enfants jouer avec le produit !

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation : 230V AC; 50 Hz
Source lumineuse : 1x LED, 0,4 W
Flux lumineux: 2 Im
Température de couleur : blanc chaud
Sensibilité du capteur de luminosité pour activer la lampe : <10 lux - s'allume progressivement (uniquement pour le modéle RNL 104)
Dimensions du produit : & 54 x 41 mm

UTILISATION
Branchez le produit a la prise secteur. Pour le modele RNL 104, la lumiére nocturne s'allume progressivement d'elle-méme lorsque la
luminosité ambiante baisse sous 10 lux. Lorsque la luminosité ambiante dépasse 10 lux, le luminaire nocturne s'éteint automatiquement
de maniére progressive (uniquement pour le modele RNL 104). Le modéle RNL 103 posséde un bouton mécanique marche / arrét.

LIMITATION DE GARANTIE

Le constructeur/fournisseur ne peut étre tenu responsable pour tous dommages susceptibles d'apparaitre du fait du non-respect des
instructions du manuel. Le texte, la réalisation et les données techniques peuvent changer sans avertissement préalable. Le produit fait
l'objet d’une garantie Iégale de deux ans.

SYMBOLES UTILISES

Pour un usage uniquement en intérieur. Utilisez uniquement a l'intérieur. IP20

Le produit est conforme aux exigences européennes correspondantes.

Le produit est classé comme équipement électronique régi par la directive relative aux déchets électriques et électroniques.
Ne jetez pas avec les ordures ménagéres.

A

Adresse du fabricant : RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
République tcheque - la version d'origine est en tcheque

LUCE NOTTURNA IT

(Modello RNL 103,104)
MANUALE D'USO
IMPORTANTI NORME DI SICUREZZA

Non smontare la luce notturna. Usare solo in ambiente interno e in luoghi asciutti. Prima della pulizia, la luce notturna deve essere
scollegata dall'alimentazione. Usare un panno asciutto per la pulizia. Se si verificano danni, scollegare il prodotto e non usarlo piu! Il
prodotto non & un giocattolo per bambini, non consentire ai bambini di giocare con il prodotto!

SPECIFICHE
Potenza: 230V CA; 50 Hz
Sorgente luminosa: 1 LED da 0,4 W
Flusso luminoso: 2 Im
Colore della luce: Bianco caldo
Sensibilita della fotocellula per I'accensione della luce: <10 lux - si accende gradualmente (solo RNL 104)
Dimensioni del prodotto: & 54 X 41 mm

uso
Inserire il prodotto nella presa di rete. Per il modello RNL 104, quando l'intensita della luce dell'ambiente € inferiore a 10 lux, la luce
notturna si accende gradualmente. Quando l'intensita della luce dell'ambiente aumenta al di sopra di 10 lux, la luce notturna si spegne
gradualmente. (solo modello RNL 104). [ modello RNL 103 & dotato di un pulsante meccanico per accensione e spegnimento.

LIMITAZIONI DI GARANZIA

Il produttore/importatore non si assume alcuna responsabilita per danni che possano derivare dall'inosservanza delle istruzioni contenute
nel manuale. Modifiche al testo, al design e alle specifiche tecniche possono essere apportate senza preavviso. Questo prodotto & garantito
per due anni a norma di legge.

SIMBOLI UTILIZZATI

Solo per uso in interni. Utilizzare solo in ambiente interno. IP20

Il prodotto soddisfa i requisiti UE.

Il prodotto é classificato come un elettrodomestico soggetto alla Direttiva sullo smaltimento di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire nei rifiuti urbani indifferenziati.

A

Indirizzo del produttore: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Repubblica Ceca - la versione originale & in lingua ceca

LUZ DE NOCHE ES

(Modelo RNL 103,104)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO
PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

No desarme la luz de noche. Use solo en el interior y en areas secas. Se debe desconectar la luz de noche de la alimentacion antes
de limpiarla. Use un pafio seco para limpiar. Si ocurren danos, jdesenchufe el producto y no lo vuelva a usar! El producto no es un juguete
para ninos, jno permita que los nifos jueguen con el producto!

Esol

SPECIFICACIONES
Alimentacién: 230V AC; 50 Hz
Fuente de luz: 1 LED, 0,4 W
Flujo luminoso: 2 Im
Color de la luz: Luz célida
La sensibilidad del sensor fotoeléctrico para encender la luz es: <10 lux — se enciende en forma gradual (solo RNL 104)
Tamano del producto: & 54 x 41 mm

uso
Inserte el producto en el tomacorriente. Para el modelo RNL 104, la luz de noche se encendera en forma gradual cuando la intensidad
de la luz ambiental esté por debajo de 10 lux. La luz de noche se apagara automaticamente después de que la intensidad de la luz
ambiental supere los 10 lux. (solo modelo RNL 104). EIl modelo RNL 103 tiene un botén mecanico para encender o apagar la luz.

LIMITACIONES DE LA GARANTIA

El fabricante / importador no asume ninguna responsabilidad por dafios que puedan resultar del incumplimiento de las instrucciones del
manual. Puede haber cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas sin previo aviso. El producto estd sujeto a una garantia
legal de dos afos.

SIMBOLOS USADOS

Solo para uso en interiores. Use solo en interiores. IP20

El producto cumple con los requisitos de la UE.

El producto estd clasificado como un artefacto eléctrico sujeto a la Directiva acerca de equipos eléctricos y electronicos para
desecho. No desechar con los residuos municipales.
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Domicilio del fabricante: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Republica Checa - La versién original esta en checo

NOCNA SVJETILJKA

(Model RNL 103,104)
UPUTA ZA UPORABU
VAZNE MJERE OPREZA

Nemojte rastavljati noénu svjetiljku. Koristite samo u zatvorenim i suhim prostorima. Prije ¢is¢enja, no¢nu je svjetiljku obavezno iskljuciti iz
elektri¢cne mreze. Za cis¢enje upotrebljavajte iskljucivo suhu krpu. Bude li proizvod ostecen, odmah ga iskljucite iz elektri¢cne mreze i vise
ga ne upotrebljavajte! Ovaj proizvod nije djecja igracka i nemojte djeci dopustiti da se igraju njime!

TEHNICKI PODACI

HR/BS

Napajanje: 230V AC; 50 Hz

Izvor svjetlosti: 1x LED, 0,4 W

Svjetlosni tok: 2 Im

Boja svijetla: toplo bijela

Osjetljivost fotosenzora za iskljucivanje: <10 lux - postupno pocinje svijetliti (vrijedi samo za model RNL 104)
Dimenzije proizvoda: & 54 x 41 mm

KORISTENJE
Proizvod ukljucite u elektri¢nu uti¢nicu. Kod modela RNL 104 kod smanjenja intenziteta okolnog svjetla do razine ispod 10 luxa svjetiljka
pocinje samostalno postupno pojacavati svoju rasvjetu. Bude li intenzitet okolne rasvjete iznad vrijednosti od 10 luxa, no¢na svjetiljka
¢e se samostalno postupno iskljuciti. (Vrijedi samo za model RNL 104.) Model RNL 103 ima mehanicku tipku kojom se svjetlo ukljucuje
iiskljucuje.
OGRANICENO JAMSTVO

Proizvodac i dobavlja¢ ne prihvacaju nikakvu odgovornost za stete koje mogu nastati nepostivanjem uputa u uputama za uporabu. Tekst,
izgled i tehnicki podaci mogu biti promijenjeni bez prethodne najave. Na proizvod se primjenjuje zakonsko dvogodisnje jamstvo.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Isklju¢ivo uporabu u zatvorenom prostoru. Upotrebljavajte iskljucivo u zatvorenom prostoru. IP20

Proizvod koji zadovoljava norme EU.

Ovaj proizvod je razvrstan kao elektri¢ni uredaji koji podlijeze odlaganju sukladno direktivi o odlaganju elektri¢ne i elektronicke
opreme. Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

A

Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Ceska Republika - original dokumenta je na ¢eskom jeziku

NOCNA LAMPA

(Model RNL 103,104)
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
VAZNE BEZBEDNOSNE MERE

Nemojte rastavljati noénu lampu. Koristite samo u zatvorenim i suvim prostorima. Pre ¢i$¢enja, noénu je lampu obavezno iskljuciti iz
elektri¢tne mreze. Za ¢iséenje upotrebljavajte isklju¢ivo suvu krpu. Ako se proizvod osteti, odmah ga iskljucite iz elektri¢cne mreze i vise ga
ne upotrebljavajte! Ovaj proizvod nije de¢ja igracka i nemojte deci dopustiti da se igraju njime!

TEHNICKI PODACI

SR/ME

Napajanje: 230V AC; 50 Hz

Izvor svetlosti: 1x LED, 0,4 W

Svetlosni protok: 2 Im

Boja svetla: toplo bela

Osetljivost fotosenzora za iskljucivanje: <10 lux — postepeno pocinje da svetli (samo za model RNL 104)
Dimenzije proizvoda: & 54 x 41 mm

KORISCENJE
Proizvod ukljucite u elektri¢nu uti¢nicu. Kod modela RNL 104, kod smanjenja intenziteta svetla u okolini ispod 10 luxa, lampa pocinje
samostalno da pojacava svetlo. Ako intenzitet svetal u okolini poraste iznad 10 luxa, no¢na lampa e se samostalno postepeno iskljuciti.
(samo za model RNL 104.) Model RNL 103 ima mehanicki taster kojim se lampa ukljucuje i iskljucuje.

OGRANICENA GARANCUJA

Proizvodac i dobavljac ne prihvataju nikakvu odgovornost za Stetu koja moZe nastati nepostovanjem uputstva za upotrebu. Tekst, izgled
i tehnicki podaci mogu biti promenjeni bez prethodne najave. Na ovaj proizvod primenjuje se dvogodisnja zakonska garancija.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru. Upotrebljavajte isklju¢ivo u zatvorenom prostoru. IP20

Proizvod koji zadovoljava standarde EU.

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektri¢ni uredaj koji podleze odlaganju u skladu sa direktivom o odlaganju elektri¢ne
i elektronske opreme. Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

A

Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Ceska Republika - originalna verzija je na ¢eskom jeziku



DISPOZITIV DE ILUMINARE NOCTURNA RO

(Model RNL 103,104)
MANUAL DE UTILIZARE
PRECAUTII DE SIGURANTA IMPORTANTE

Nu dezasamblati dispozitivul de iluminare nocturna. Utilizati numai in spatiile din interior si in locatii uscate. Inainte de curatare,
dispozitivul de iluminare nocturna trebuie sa fie deconectat de la alimentarea cu energie. Utilizati o lavetd uscatd pentru curatare. Daca se
produc deteriorari, deconectati produsul si nu-I mai utilizati niciodata! Produsul nu este o jucdrie pentru copii, nu permiteti copiilor sa se
joace cu produsul!

SPECIFICATII
Alimentare: 230V c.a.; 50 Hz
Sursd de lumina: 1 x LED, 0,4 W
Flux luminos: 2 Im
Culoarea luminii: Alb cald
Sensibilitatea senzorului optic pentru activarea luminii: <10 lux - activare in mod gradual (numai pentru RNL 104)
Dimensiune produs: & 54 X 41 mm

UTILIZARE
Introduceti produsul in mufa sursei de alimentare. Pentru modelul RNL 104, atunci cand intensitatea luminii ambiante scade sub 10 lux,
dispozitivul de iluminare nocturna se va activa in mod gradual. Dupa cresterea intensitatii luminii ambiante la peste 10 lux, dispozitivul
de iluminare nocturna se dezactiveaza gradual. (numai pentru modelul RNL 104). Modelul RNL 103 prezinta un buton mecanic pentru
activarea sau dezactivarea iluminarii.

LIMITELE GARANTIEI

Producétorul/importatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarile care ar putea rezulta din nerespectarea instructiunilor
din manual. Modificari la text, design si specificatii tehnice se pot produce fara o notificare prealabild. Produsul face obiectul unei garantii
de doi ani stabilita prin lege.

SIMBOLURI UTILIZATE

Numai pentru utilizare in interior. Utilizati numai in spatiile din interior. IP20

Produsul respecta cerintele UE.

Produsul este clasificat ca un aparat electric care se supune prevederilor Directivei 2012/19/UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice. Nu eliminati la deseuri impreuna cu deseurile municipale.

A

Adresa producatorului: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Republica Ceha - versiunea originala este in limba ceha

HOYHOW CBETUJIbHUK RU

(Mopenb RNL 103,104)
PYKOBOACTBO NO NPUMEHEHUIO
BAXHbIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

HouHol cBeTUNbHUK He pasbupaiite. icnonb3yiiTe NCKMIOUUTENBHO BHYTPU CyXUX MOMeLLeHUA. Mepeq YNCTKON HOUYHOW CBETUIIbHUK
HeOobXOAVIMO OTKIOUMTD OT SMIEKTPNYECKON ceTu. [INA YNCTKM UCTONb3YiiTe TONIbKO CYXyIo TKaHb. B crlyuae MonomMKm oTknounTe nprnbop ot
ceTu 1 He ncrnonb3yiiTe ero! Vi3genue He ABNAETCA UrpyLLKON, He MO3BONANTE JeTAM Urpatb ¢ usgenvem!

TEXHUYECKUE JAHHbIE
MuTaHue: 230 B nepem. Toka; 50 Iy
WcTouHuk cBeTa: 1 cBeTognopnos, 0,4 Bt
CBeTOBOW NOTOK: 2 IM
LiBeT oceeleHna: Tennblii 6enbin
YyBCTBUTENBHOCTb GpOTOINEMEHTA A1 BKIOUYEHUA cBeTa: <10 MIOKC — nocTeneHHoe BKoYeHne ceeTa (Tonbko mogenb RNL 104)
Paszmep n3penusa: & 54 x 41 Mm

MNCNOJZIb30OBAHUE
BcTaBbTe n3genvie B posetky cetn nutaHna. Y mogenv RNL 104 npu CHUXKEHNN MHTEHCUBHOCTU OKPY»KaloLLero OCBELLEHNA HUKe 3HaYeHnA
10 NOKC HOYHOW CBETUSIbHUK NOCTEMNEHHO BKJIlOYaeTca cam. [pn yBenmueHnn MHTEHCMBHOCTN OKpYXKatoLero ocseLeHna ceepx 10 ntokc
HOYHOW CBETUNbHIK NOCTENEHHO BblKoYaeTcs cam. (Tonibko moaenb RNL 104). Mogenb RNL 103 ocHalleHa MexaHNYeCKo KHOMKOW,
C MOMOLLbIO KOTOPOIA MOXHO BKIOUMTD 1 BbIKITIOUNTb CBET.

OrPAHUYEHUE TAPAHTUN

— lNpounssoanTtens/MMNopTep He HeceT HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTY 3a YLiep6, KOTOPbI MOXeT BO3HVKHYTb B pe3y/ibTaTe HecobnioaeHns
VHCTPYKLWI, COfepXalLyxca B pyKOBOACTBE. /I3MeHeHNA B TEKCT, UCMOHEHME U TeXHUYECKe AaHHble MOTYT BHOCUTbCA 6e3
npeaBapuTenbHOro yBefomieHna. Ha npoayKT pacnpocTpaHAeTcA ABYXTOANYHbIA rapaHTUAHbINA CPOK.

NCNONb3YEMbIE YCJIOBHbIE OBO3HAYEHUA

TonbKo ANA NCNONb30BaHUA BHYTPY NOMeLLeHNiA. icnonb3oBaTb TONbKO BHYTPU nomeLleHuit. IP20

W3pnenve otBevaet Tpe60BaHI/IﬂM, npeabABAemMbiM EC.

Vi3penve knaccudrLmpyeTca Kak SNeKTpryeckoe ycTpoicTBo, Ha KOTOpoe pacnpoCTPaHAITCA TPeboBaHNA AMPEKTHBbI 06
OTXOAAX NEKTPUYECKOrO 1 SNeKTPOHHOro 06opyaoBaHUA. He BbibpacbiBaiiTe BMeCTe C 6bITOBbIMI OTXO[aMU.

A

Appec npoussoguTtens: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika /
AO «RETLUX — FAST CR», Yewickas Pecny6nuka, 251 01 PxuuaHbl, yn. YepHokocTeneuka 1621 — McxogHas BEpCMs Ha YeLICKOM A3blke

CBETOAUOAHA HOLLHA NTAMNA BG

(Mopen RNL 103,104)
PDHKOBOACTBO 3A EKCIMJIOATALUA
BAXHU NPEAYNPEXAEHWA NO BE3OMACHOCTTA

He pa3rno6;|Ba|7|Te HolHaTa namna. Mon3sgakite camo Ha 3aKpPWUTO M Ha CyXn mecTa. Mpepun nouncreaHe, HoLHaTa namna TpﬂﬁBa aa 6'b£le
W3K/Io4YeHa OT MPEeXKOBUA KOHTAKT. MNonsgaite CyXa Kbpra 3a no4ncTBaHe. AKO NpOAYKTBT Ce MOBPeAn ro N3KoyeTe OT MPEeXOBUA
KOHTaKT 1 MoBeye He ro nonsgamnte! npOHyKT'bT He e urpayka 3a fgeua. He no3BonsABanTe Ha Aeua Aaa urpaAart c npop,yKTal

CMNELMOUKALINK
3axpaHBaHe: 230V ~; 50 Hz
CBeTnMHeH U3To4HuK: 1 ceetoanopa, 0,4 W
CBeT/IvHeH NoTok: 2 Im
LigsT Ha ceeTnvHara: Tonso 6ana
lMpar Ha YyBCTBUTENHOCT Ha GOTOCEH30pPa 3a BK/OYBaHe Ha namnata: <10 lux - c nocTeneHHo BKouBaHe (camo 3a mogen RNL 104)
Pasmepu Ha npogykTa: & 54 X 41 mm

MON3BAHE
BkntoueTe NpoayKTa B MPeXoB KOHTaKT. 3a mopien RNL 104 - KoraTo MHTEH3MBHOCTTA Ha OKO/HaTa CBETIMHA cnagHe nog 10 lux, HowHaTa
namna NoCTeneHHo Le ce BKMouun. Korato MHTEH3MBHOCTTa Ha OKOJMIHaTa cBeTnvHa npesuwwy 10 lux, HowHaTa lamMna NOCTENEeHHO Lie ce
n3kntoun. (camo 3a mogen RNL 104). Mogen RNL 103 nma MexaHuyeH enekTpryecky 6yTOH 3a BKIOUBAHE UM M3K/OYBaHe Ha nammnarta.

OrPAHUYEHNA HA TAPAHLUIMATA

MpoussoanTenat / BHOCUTENAT He HOCK OTrOBOPHOCT 3a NoBpeAun, Bb3HNUKHaNM nopaamn HecnassaHe Ha yKa3daHuATa B TOBa PbkoBoacTBO
3a eKkcnnoatayua. [pomeHn B TeKCTa, 03HaYeHNATa U TEXHUYeCKnUTe CI'leLLI/Id)VIKaLlVIVI Morart fia HacTbnAT 6e3 npenBapuUTeNIHO yBeJoOMIeHNE.
ﬂpOﬂyKT'bT e CyﬁeKT Ha 3aKOHOYCTaHOBEHa 2-roAvliHa rapaHuma.

NON3BAHU CMMBOJIN

Camo 3a paboTa Ha 3akpuTo. [on3BanTe camo Ha 3akpuTo. P20

npOHyKT'bT OTroBapA Ha N3NCKBaHUATa Ha EBpOI‘IeIﬁCKI/Iﬂ Cbio3.

MpoayKTbT e KnacuduLmpaH KaTo enekTpryecKko yCTPOMCTBO, KOETO ce TpeTMpa cbrnacHo [npekTtrBaTta Ha EC 3a n3xsbpnsaHe Ha
€NIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 0bopyABaHe. He n3xBbpnaAiTe NpoayKTa B 06LMA Fpaacku OOKyK.

A

Appec Ha npoussoauTens: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Czech Republic — opuriHanHaTa Bepcus Ha aapeca e Ha YeLlKn e3nK

OQTIZTIKO ZOMA NYKTOX EL

(Movtélo RNL 103, 104)
ErXEIPIAIO XEIPIZMOY
ZHMANTIKEZ MPO®YNAZEIZ ZXETIKA ME THN AXOAANEIA

Mnv amoouvappONOYEITE TO YWTIOTIKO OWHA VUKTAG. Na xpnotpoTmoleital HOVo Og E0WTEPIKOUE XWPOUE, Xwpig uypaaia. Mpv amé tov
KaBaAPIoUA, TO PWTIOTIKO CWHA VUKTOC TIPETTEL VA ATTOCUVOEETAL ATTO TNV TIAPOXT PEVHATOC. Ma ToV KABaPIOPO, XPNOIUOTIOIROTE £Va OTEYVO
mavi. Eav To mpoidv mabet BAAPN, amocuvSECTE To Kal Unv To Xpnotpomnolnoete Eaval To mpoidv Sev givat maidiko matxvidl: pnv a@rivete ta
matdid va maiouv pe To TPOIoV!

MPOAIATPAOEX
Tpogodooia pevpatog: 230 V AC: 50 Hz
Owrtewvn myn: 1x LED, 0,4 W
Owtewvn pory: 2 Im
Xpwpa ewtog: Oepud Aeukd
EvatoBnoia aiobntripa wtog yla evepyormoinon Tou TICTIKOU 0WHATog: <10 lux — evepyoroleital otadiakd (povo to RNL 104)
MéyeBog mpoidvtoc: & 54 X 41 XIA.

XPHZH
Elodyete 10 mpoidv otnv mpia pevpatog. MNa to povtého RNL 104, 6tav n évtaon tou ¢wtdg oto meptBdAhov gival kdtw amd 10 lux, To
PWTIOTIKO OWUA VUKTOG Ba evepyorotnBei otadlakd. AQou n évtaon Tou ewTog oTo TepIBaAov auénbei mavw amod ta 10 lux, To puTIoTIKO
OWHA VUKTOG amevepyoroleital otadtakd. (Movo to povtého RNL 104). To povtého RNL 103 €xel éva pnyavikd KOUUTTE yia TV Evepyomoinon
KAl ATTEVEPYOTTOINGN TOU PWTOC.

MEPIOPIZMOI EFTYHZHX

O kataoKkevaoThc/eloaywyéag Sev pépel kapia eubuvn yia {nuieg ot omoieg evoExeTal va TPOKANBOUV Adyw Hn CUPMOPPWONG UE TIG
0dnyieg Tou eyxelpidiov. Evééxetal va umap&ouv aANayEG OTO KEIUEVO, OTOV OXESIAOHO Kal OTIG TEXVIKEG TIEPLYPAPEC XWPIG Tpoeldomoinon.
To mpoidv kaAunteTal Bdoel vopoBeaiag amod eyyunon Vo eTwv.

XPHZIMOMNOIOYMENA XYMBOAA

lNa xprion povo o€ E0WTEPIKOUG XWpPoug. Na XpnolpomolEital HOVO OE E0WTEPIKOUG XWPOouG. IP20

To mpoidv KAAUTITEL TIG AT oELS TG EE.

To mpoidv givat kKatnyoplomoinNpévo wg NAEKTPIKOG EEOTAIOHOG TTOU UTIOKELTal oTnV Odnyia mepi amoBARTwY NAEKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU £§0MAIGHOU. MnV To amoppinTteTe padi e Ta olklakd améBAnta.

[P

AlevBuvon kataokevaoth: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Anpokpatia tng Toexiag - n mpwtotumn ékdoon ekd6BNnke ota TogxIKa

YOVALO FI

(Malli RNL 103,104)
KAYTTOOHJE
TARKEAT TURVALLISUUTTA KOSKEVAT VAROTOIMENPITEET

Al3 pura ybvaloa. Kayta ainoastaan sisitiloissa ja kuivissa paikoissa. Yovalon taytyy olla irrotettu virransy&tdsta ennen sen puhdistamista.
Kayta puhdistamiseen kuivaa liinaa. Mikali havaitset tuotteessa vaurioita, irrota se virransyotosta alaka kayta sita uudelleen! Tuote ei ole
lasten kayttoon tarkoitettu lelu. Ald anna lasten leikkia tuotteella!

TEKNISET TIEDOT
Teho: 230 VAC, 50 Hz
Valoladhde: 1x LED, 0,4 W
Valovirta: 2 Im
Valon véri: Limmin valkoinen
Valoanturin herkkyys kytkettdessa valo paalle: <10 luksia - syttyy paalle asteittain (vain malli RNL 104)
Tuotteen koko: & 54 x 41 mm

KAYTTO
Liitd tuote pistorasiaan. Mallin RNL 104 yovalo syttyy paalle asteittain, kun ymparoiva valoteho laskee 10 luksin alapuolelle. Yovalo sammuu
asteittain, kun ymparoiva valoteho nousee 10 luksin yldpuolelle. (vain malli RNL 104). RNL 103 mallissa on mekaaninen painike valon
kytkemiseksi paalle ja pois paalta.

TAKUURAJOITUKSET

Valmistaja/maahantuoja ei ole vastuussa vaurioista, jotka ovat aiheutuneet kdyttdohjeiden laiminlydnnista. Tekstid, mallia ja teknisia tietoja
voidaan muuttaa ilman etukateisilmoitusta. Tuotteella on lakim&ardinen kahden vuoden takuu.

KAYTETYT SYMBOLIT

Vain sisakdyttoon. Kayta vain sisatiloissa. IP20

Laite noudattaa EU-asetusten vaatimuksia.

Laite on luokiteltu elektroniseksi laitteeksi, joka on sahkéromudirektiivien maardysten alainen. Laitetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa.

A

Valmistajan osoite: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Tsekin tasavalta - Kayttoohjeen alkuperadiskieli on Tsekin kielinen





